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Mowron Yncein 3acrvith rasap, Byra Haiipamaax Cepbu Yncei 3acruis
razap (Uaalwmg “Xananuax Toxvonuory Tanyya® rax),

Xo&p OpHbl YNChIH XOOPOHABIH HBXBPCer Xapunuaa, XaMmTbiH aXunnaraar
Ba0KyYNIXMiAr 3pMIN33H;

XO8p yNCoiH WPr3j] HEree TanbiH HyTar A3BCTIPT XapunuaH 3oPYMX
HEXLUAT XSHIBBYNSX LWAapANarsir XyNaaH 388Leepy;
Aapaax 3yHnuir XananuaH TOXMPonyos:

1 ayraap aywun

XananuaH ToXuponuord TanyyAblH XyuuH Terenaep Aunnomar, anbad
GONOH 3HMAH NACNOPT 333MWMNY MPrag XananusH TOXMPONUOMN Heree TanbiH
HyTar 43BCT3pT HIBTP3H OPOX, rapax, AamxuH exrepex Gonow Typ xyrauaaraap
OpLUMH Cyyxapn BU3 aBax Luaapanaraac 3ypraa XypTanx CapeiH xyrauaaq ep (90)
XYPT3N XOHOT 4enesneraeHs.

2 pyraap 3ywn

XananuaH Toxwponuory TanyyabiH Mprag XananuaH TOXWponuord Herse
TanbiH HyTar AIBCT3PT HIBTP3IH OPOX, rapax, AAMMKMH BHIPOXASS ONOH YNCsIH
VIPraHuii T3383pT 30puyncan Byx xunuiti G0oMTOOp HIBTPIX IPXTINA.

3 ayraap ayin

) |l Xananuax Toxuponuory TanyyasiH uprag Xananus TOXMPONUONY Heree
m?!xﬁmgﬂsx%ggg%:igg
TOrTOOMMMAT Hb AaraH Guenyynss.

2 XananuaH Toxuponuory Tanyyn rafaadbid MPragWiH 30pYMX, LWKMKMH
xeanex BONoH OPLUMH CyyX Tyxait 8epCAMIAH A0TOOALIH Xyynb TOrTOOMXWL OPCOH
anueaa eepunenTuir XananuaH Toxuponuord Heree Tannaa Aunnomar
wyramaap ans Gonox Wyypxaih MagarmaHa.

4 ayraap ayin

3HIXYY X3NANUIIP Hb X3NINLIH TOXMPONLONY Heree Tanbi Taanamxryn
F3X Y3CIH MPraHUAr 88pUANH HyTar 43BCT3pT Opyynaxaac TaTransax, TYP OpLuMH
CYYX 3pXUilr TYAraNayynax XananuyaH Toxuponuory TanyyasiH 3pxuir XOHQOXTYA.

5 pyraap 3yin

1. XananuaH Toxuponuory Tanyya xyuuH Terenaep aunnomar, anba 6onok
3HMMIAK NACNOPTHIH 3arBapyyaaa 3Haxyy Xananu3apT rapbiH YCar 3ypcaHaac Xoww
30 (ry) xoHOMWiAH AOTOP AMNNOMET wyramaap xapunuas ConunuoHo.

2. XananuaH Toxuponuory Tanyya WuH3 gunnomat, anbaH GonoH aHmMiH
NacnopT HasTPYynax Oyioy eepcami awwrmnax Gyil NacnopTyyabir WMHAYNaX
TOXMONAONA TyXaiH 8epunenT XyuuH Terenaep 60nox eApesc A00A Tan He ryy
(30) xOHOTMiH ©MHE AWNNOMAT Wyramaap XapunuaH MIJArAdK, TyXaiH
MacnopTLIH 3areapbir GOMOH X3Parnax Tyxai M3A3NNUAT XapUnL@H CONUNLOHO.

6 nyraap ayan
1. Xananuaw Toxuponuory Tan Tyc Gyp HuiATHIAH aoynTyi Gaigan, HAATUAR
H

2. Wiakxyy XananuaspuiH yinunanuiir 30rcoox Tyxai M3agaranuiar Xananuss
TOXMPONUOM Heree Tangaa Avnnomar wyyramaap ank GONOX 3pT MAAArA3HA.
Xananuax Toxuponuory Tanyya Xananuaapuitd YANUNaNWAr capraaca Tyxairaa
A33p AYPACEHbI AAryy MIASIAIHS.

7 ayraap 3yin

XananusH  Toxuponuord Tanyya paunnomar wyramaap xapunuas
TOXMPONUCOHb! <..S8...h8u 3HIXYY X3MANUIIPT HIMIMT B8puNenT opyynmx
Bonwo. HamanT eepunent Hb aHaxyy Xananuaspuin 8 Ayraap 3ying 3aacHsl
Aaryy xy4uH Terenaep Gonwo.







8 pyraap 3yian

; 1 3Waxyy Xananuaspwir xyrauaaryit Gaitryynax Gereep Xananuax
Toxuponuors Tanyys 3HaxXyy Xananuaapuir XyuuH Terengsp Gonrox AoToCAbLIH
Xyynb TOTOOMMWH WaapANarsir XaHraca Tyxai XapunuaH M3a3racaH CYYNYMiH
HOOT BWMMTWIAr XyNnasH aBcaH egpeec xodw ry4 (30) XOHOrWitH papaa XyuwH
Terenpep 6onHo

2 Ouaxyy Xananuaspwiar XananuaH TOXWMPONUOMN ank M Tan awnnomar
wyramaap wyuamx Gonwo. Mitkxyy uyuancan Tyxai MIASTANWAT XyN33H ascHaac
xoitw ep (90) XOHOMMAH Aapaa aHaxyy X3Nanussp uyunaraada.

3Haxyy Xananuaspwirr Benrpag xotHoo 2013 oHsl 11 ayraap capeiH N -Hbl
eaep MoHron, cepbu GONOH aHMK x3naap Tyc Gyp xo&p ax xysb yAnacsH Gereepa
3X BYNB3PYYA ALMN XYHUHTA Baira. Xananuaapuir TainGapnaxap 3epyy rapsan
aHrnu xanaapx Guusapuirr GapumTanta.
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AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF MONGOLIA AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
ON THE EXEMPTION OF VISA REQUIREMENTS
FOR THEIR RESPECTIVE NATIONALS
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Serbia (hereinafter referred to as the "Parties”),
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two countries,
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nationals of both countries,

have agreed as follows:
Article 1

The nationals of either Party, holders of a valid Diplomatic, Official and
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Article 2
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passenger traffic.

Article 3

5 ._.:nsmagnw&o.ggaﬁ-ooagissﬁ_ﬁﬁma regulations in
force in the territory of the other Party, during their stay.







2 The Parties shall, as soon as possible, inform each other through
diplomatic channels of any changes in their respective laws and regulations
concerning entry, movement and stay of foreigners.

Article 4

This Agreement does not curtail the right of either Party to deny entry or to
cancel the stay of the nationals of the other Party who are considered undesirable.

Article §

1. The Parties shall exchange, through diplomatic channels, specimens of
their valid Diplomatic, Official and Ordinary Passports, no later than thirty (30)
days after the date of signature of this Agreement.

2. In case of introduction of new Diplomatic, Official and Ordinary Passports or
modification of the existing ones, the Parties shall convey to each other, through
diplomatic channels, specimens of these passports, as well as information relating
to their application, not later than thirty (30) days prior to their application.

Article 6

1 For reasons of public security, public order or public health, either Party
may suspend the application of this Agreement in whole or in part.

2z The suspension shall be notified to the other Party through diplomatic
channels at the earliest possible time. The Parties shall act in the same way in
case of revocation of this measure.

Article 7

This Agreement may be amended by mutual consent between the Parties,
through diplomatic channels. Amendments shall enter into force as provided under
Article 8B of this Agreement.

Article 8

1. This Agreement shall be valid for an indefinite period and shall enter into
force thirty (30) days from the date of receipt of the second diplomatic note in
which the Parties inform each other that the national legal requirements for entry
into force of this Agreement have been met.

2. Each of the Parties may, at any time, denounce this Agreement through
diplomatic channels. The denunciation shall be effective ninety (90) days after the
receipt of the notification.

Done at Beigrade on November 2013, in two original copies, in the
Mongolian, Serbian and English languages, all texts being equally authentic. In
case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail,

FOR THE GOVERNMENT
OF MONGOLIA
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FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF SERBIA
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